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[

(Rizoluzzjonijiet, rakkomandazzjonijiet u opinjonijiet)

RAKKOMANDAZZJONIJIET

IL-BANK CENTRALI EWROPEW

RAKKOMANDAZZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-6 ta’ Settembru 2018
tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea dwar l-awdituri esterni tal-Banco de Espafia
(BCE/2018/22)
(2018/C 325/01)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari
l-Artikolu 27.1 tieghu,

Billi:

(1)  I-kontijiet tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) u tal-banek centrali nazzjonali tal-Istati Membri li l-munita taghhom
hija l-euro huma vverifikati minn awdituri esterni indipendenti rrakkomandati mill-Kunsill Governattiv tal-BCE
u approvati mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

(2) Il-mandat tal-awdituri esterni kurrenti tal-Banco de Espafia, KPMG Auditores, S.L., intemm wara l-awditu ghas-
sena finanzjarja 2017. Huwa ghalhekk mehtieg li jinhatru awdituri esterni mis-sena finanzjarja 2018.

(3) Banco de Espafia ghazel l-asso¢jazzjoni temporanja ta’ imprizi Mazars Auditores, S.L.P. - Mazars, S.A. bhala
l-awdituri esterni tieghu ghas-snin finanzjarji 2018 sa 2020, b’opzjoni li l-mandat jigi estiz ghas-snin finanzjarji
2021 sa 2022,

ADOTTA DIN IR-RAKKOMANDAZZJONI:
Huwa rrakkomandat li l-assocjazzjoni temporanja ta’ imprizi Mazars Auditores, S.L.P. - Mazars, S.A. jinhatru bhala

l-awdituri esterni tal-Banco de Espaiia ghas-snin finanzjarji 2018 sa 2020, b'opzjoni li l-mandat jigi estiz ghas-snin
finanzjarji 2021 sa 2022.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-6 ta’ Settembru 2018.

1I-President tal-BCE

Mario DRAGHI
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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI
U AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(I-Kaz M.9065 — Akastor/Mitsui & Co/Mitsui OSK Lines/AKOFS Offshore)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2018/C 325/02)

Fis-7 ta’ Settembru 2018, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-decizjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 139/2004 (!). It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss bl-Ingliz u ser isir pubbliku wara li jitnehha kwa-
lunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— fit-taqsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases(). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu d-decizjonijiet individwali ta’
amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jgib
in-numru 32018M9065. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

() GUL 24, 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

IL-KUNSILL

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet soggetti ghall-mizuri
restrittivi previsti fid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK, kif emendata mid-Decizjoni tal-Kunsill
(PESK) 20181237, u fir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014, kif implimentat bir-Regolament
ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2018/1230 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li
jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna

(2018/C 325/03)

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Anness ghad-Decizjoni tal-Kunsill
2014/145/PESK ('), kif emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/1237 (3, u fl-Anness I ghar-Regolament
tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 (), kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2018/1230 (%)
dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza
tal-Ukrajna.

[I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, wara li rriezamina l-lista ta’ persuni u entitajiet dezinjati fl-Annessi msemmija hawn fugq,
iddetermina li l-mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni 2014/145/PESK u fir-Regolament (UE) Nru 269/2014 jenhtieg li
jkomplu japplikaw ghal dawk il-persuni u l-entitajiet.

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni lill-awtoritajiet kom-
petenti tal-Istat(i) Membrufi rilevanti kif indikat fis-siti web fl-Anness II ghar-Regolament (UE) Nru 269/2014, sabiex

tar-Regolament).

I-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill, flimkien ma’ dokumentazzjoni ta’ sostenn,
biex id-dec¢izjoni li huma jigu inkluzi fil-lista msemmija hawn fuq tigi kkunsidrata mill-¢did, fl-indirizz li gej qabel
it-2 ta’ Novembru 2018:

Council of the European Union
General Secretariat

DG RELEX 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

posta elettronika: sanctions@consilium.europa.eu

L-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati qed tingibed ukoll ghall-possibbilta li jikkontestaw id-Decizjoni
tal-Kunsill quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, fkonformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fit-tieni paragrafu
tal-Artikolu 275, u r-raba’ u s-sitt paragrafi tal-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

() GUL78,17.3.2014, p. 16.
() GUL 231,14.9.2018, p. 27.
() GUL78,17.3.2014, p. 6.
() GUL 231, 14.9.2018, p. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Avviz ghall-attenzjoni tas-suggetti tad-data 1i ghalihom japplikaw il-miZuri restrittivi previsti

fir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014, kif implimentat bir-Regolament ta’

Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 2018/1230 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet
li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna

(2018/C 325/04)

Qed tingibed l-attenzjoni tas-suggetti tad-data ghall-informazzjoni li gejja fkonformita mal-Artikolu 12 tar-Regolament
(KE) Nru 45/2001 ():

II-bazi legali ghal din l-operazzjoni ta’ pprocessar hija r-Regolament (UE) Nru 269/2014 (3, kif implimentat
bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2018/1230 (%).

Il-kontrollur ta’ din l-operazzjoni ta’ pprocessar hu I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea rrapprezentat mid-Direttur Generali
tad-DG RELEX (Affarijiet Barranin, Tkabbir, Protezzjoni Civili) tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill u d-dipartiment fdat
bl-operazzjoni ta’ pprocessar hu I-Unita 1C tad-DG RELEX li wiehed jista jikkuntattja f'dan l-indirizz:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali

DG RELEX 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Indirizz elettroniku: sanctions@consilium.europa.eu

L-ghan tal-operazzjoni ta’ pprocessar huwa l-istabbiliment u l-aggornament tal-lista ta’ persuni soggetti ghal mizuri res-
trittivi fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 269/2014, kif implimentat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kunsill (UE) 2018/1230.

Is-suggetti tad-data huma l-persuni fizici li jissodisfaw il-kriterji ghall-elenkar kif stipulati f'dak ir-Regolament.

Id-data personali migbura tinkludi d-data mehtiega ghall-identifikazzjoni korretta tal-persuna kkoncernata,
id-Dikjarazzjoni tar-Ragunijiet u kwalunkwe data ohra relatata ma’ dan.

Id-data personali migbura tista’ titqassam skont kif ikun mehtieg lis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna
u lill-Kummissjoni.

Minghajr pregudizzju ghar-restrizzjonijiet previsti fl-Artikolu 20(1)(a) u (d) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001, it-talbiet
ghal access, kif ukoll it-talbiet ghal rettifika jew oggezzjoni jigu mwiegba fkonformita mat-tagsima 5 tad-Decizjoni
tal-Kunsill 2004/644/KE (*).

Id-data personali ser tinzamm ghal 5 snin minn meta s-suggett tad-data jkun tnehha mil-lista ta’ persuni soggetti ghall-
iffrizar tal-assi jew il-validita tal-mizura tkun skadiet, jew sakemm ikunu fis-sehh il-procedimenti tal-qorti fkaz li dawn
ikunu nbdew.

Is-suggetti tad-data jistghu jirrikorru ghand il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fkonformita
mar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

() GULS,12.1.2001, p. 1.

() GUL78,17.3.2014, p. 6.
() GUL 231, 14.9.2018,p. 1.
() GUL 296, 21.9.2004, p. 16.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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[L-KUMMISSJONI EWROPEA
Rata tal-kambju tal-euro (')
It-13 ta’ Settembru 2018
(2018/C 325/05)
1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju

USD Dollaru Amerikan 1,1620 CAD Dollaru Kanadiz 1,5112
JPY Yen Gappuniz 129,68 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 9,1204
DKK  Krona Daniza 7,4596 NZD  Dollaru tan-New Zealand 1,7743
GBP Lira Sterlina 0,89000 | SGD Dollaru tas-Singapor 1,5938
SEK Krona Zvediza 10,4460 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1302,88
CHF Frank 7vizzeru 11265 ZAR Rand ta’ -Afrika t"Isfel 17,1545
1SK Krona Izlandiza 131,10 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 7,9542

HRK Kuna Kroata 7,4360
NOK Krona Norvegiza 9,5730 . B

IDR Rupiah Indonezjan 17 199,92

BGN Lev Bulgaru L9538 I \IVR  Ringgit Malazjan 48159
CZK Krona Ceka 25520 pgp  peso Filippin 62,814
HUF  Forint Ungeriz 32511 RUB  Rouble Russu 79,4322
PLN Zloty Pollakk 43098 | THB  Baht Tajlandiz 37,904
RON  Leu Rumen 46388 | BRL  Real Braziljan 4,8214
TRY  Lira Turka 7,2068 | MXN  Peso Messikan 22,0335
AUD  Dollaru Awstraljan 1,6167 INR Rupi Indjan 83,7000

(") Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.



C325/6 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 14.9.2018

Avviz tal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni Regjonali dwar ir-regoli tal-origini
preferenzjali pan-Ewro-Mediterranji jew tal-protokolli dwar ir-regoli tal-origini li jipprovdu ghal
akkumulazzjoni djagonali bejn il-Partijiet Kontraenti ghal din il-Konvenzjoni

(2018/C 325/06)

Ghall-fini tal-applikazzjoni ta’ akkumulazzjoni djagonali ta’ origini fost il-Partijiet Kontraenti (') ghall-Konvenzjoni Regjo-
nali dwar ir-regoli preferenzjali tal-origini pan-Ewro-Mediterranji (*) (minn hawn’ il quddiem imsejha “il-Konvenzjoni”),
il-Partijiet ikkoncernati jinnotifikaw lil xulxin, permezz tal-Kummissjoni Ewropea, dwar ir-regoli ta’ origini li hemm
fis-sehh ma’ partijiet ohra.

Huwa mfakkar li l-akkumulazzjoni djagonali tista’ tapplika biss jekk il-pajjizi tal-manifattura ahharija u tad-destinazzjoni
ahharija kkonkludew ftehimiet ta’ kummer¢ hieles, li filhom regoli ta’ origini identici, mal-pajjizi kollha li qed jipparteci-
paw fil-kisba tal-istatus tal-origini, i.e. mal-Partijiet kollha li minnhom joriginaw il-materjali kollha uzati. Materjali li
joriginaw fParti i ma tkunx ghadha kkonkludiet ftehim mal-Partijiet tal-manifattura ahharija ufjew tad-destinazzjoni
ahharija ghandhom jigu ttrattati bhala mhux tal-origini. Ezempji specifici huma moghtija fin-Noti ta’ Spjegazzjoni
rigward il-protokolli pan-Ewro-Mediterranji dwar ir-regoli tal-origini ().

Abbazi tan-notifiki li jsiru mill-Partijiet lill-Kummissjoni, it-tabelli mehmuza jispecifikaw:

Tabella 1 — harsa generali simplifikata tal-possibbiltajiet ta’ akkumulazzjoni fl-1 ta” Awwissu 2018.

Tabelli 2 u 3 — id-data li fiha l-akkumulazzjoni djagonali ssir applikabbli.

Fit-Tabella 1, “X” tindika l-ezistenza ta’ ftehim ta’ kummer¢ hieles bejn 2 imsiehba li skont dan ir-regoli tal-origini jipper-
mettu l-akkumulazzjoni djagonali bbazata fuq ir-regoli tal-origini mudelli pan-Ewro-Mediterranji. Fil-kaz ta’ akkumulaz-
zjoni djagonali mat-tielet imsiehba, jenhtieg li jigi indikat “X” fil-kaxex kollha tat-tabella bejn it-3 imsiehba.

Fit-Tabella 2, id-dati msemmija jirreferu ghal:

— Id-data tal-applikazzjoni ta’ akkumulazzjoni djagonali fuq il-bazi tal-Artikolu 3 tal-Appendici I ghall-Konvenzjoni,
fejn il-ftehim ta’ kummerc¢ hieles ikkoncernat jirreferi ghall-Konvenzjoni. Fdak il-kaz, id-data hija preceduta b’ “(C)”

— Id-data ta’ applikazzjoni tal-protokolli dwar ir-regoli ta’ origini li jipprovdu ghal kumulazzjoni djagonali mehmuza
mal-ftehim ta’ kummer¢ hieles ikkoncernat, fkazijiet ohra.

Fit-Tabella 3, id-dati msemmija jirreferu ghad-data tal-applikazzjoni tal-protokolli dwar ir-regoli tal-origini li jipprovdu
ghal akkumulazzjoni djagonali mehmuza mal-ftehim tal-kummer¢ hieles bejn 1-UE, it-Turkija u I-partecipanti fil-Process
ta’ Stabilizzazzjoni u ta’ Asso¢jazzjoni tal-UE. Kull darba li ssir referenza ghall-Konvenzjoni fi ftehim ta’ kummer¢ hieles
bejn il-Partijiet fdin it-tabella, giet mizjuda data preceduta minn “(C)” fit-Tabella 2.

Huwa mfakkar ukoll li I-materjali li joriginaw mit-Turkija koperti mill-unjoni doganali bejn I-UE u t-Turkija jistghu jigu
inkorporati bhala materjali originali ghall-fini ta” akkumulazzjoni djagonali bejn 1-Unjoni Ewropea u l-pajjizi partecipanti
fil-process ta’ Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni li bih ikun dahal fis-sehh protokoll ta’ origini.

II-Kodicijiet ghall-Partijiet Kontraenti elenkati fit-tabella huma moghtija hawnhekk.

— L-Unjoni Ewropea UE

— L-Istati tal-EFTA:

— l-Izlanda IS
—  L-Izvizzera (inkluz il-Liechtenstein) (*) CH (+ LI)
— In-Norvegja NO

— il-Gzejjer Faroe; FO

() Il-Partijiet Kontraenti huma l-Unjoni Ewropea, I-Albanija, I-Algerija, il-Boznja-Herzegovina, 1-Egittu, il-Gzejjer Faeroe, l-zlanda, Izrael,
il-Gordan, il-Kosovo (skont ir-rizoluzzjoni 1244 (1999) tal-Kunsill tas-Sigurtd tan-Nazzjonijiet Uniti), il-Libanu, 1-Eks-Repubblika
Jugoslava tal-Macedonja, il-Montenegro, il-Marokk, in-Norvegja, is-Serbja, 1-Izvizzera (inkluz il-Liechtenstein), is-Sirja, it-Tunezija,
it-Turkija u x-Xatt tal-Punent u l-Istrixxa ta’ Gaza.

() GUL 54,26.2.2013, p. 4.

() GUC 83,17.4.2007,p. 1.

(*) L-Izvizzera u l-Principalita tal-Liechtenstein jiffurmaw unjoni doganali.
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Il-partecipanti fil-Process ta’ Barcellona:

— L-Algerija
— L-Egittu
— Izrael

— II-Gordan
— Il-Libanu

— II-Marokk

— Ix-Xatt tal-Punent u l-Istrixxa ta’ Gaza

— Is-Sirja
— It-Tunezija

It-Turkija

DZ
EG
IL
JjO
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MA
PS
sY
N
TR

Il-pajjizi partecipanti fil-Process ta’ Stabbilizzazzjoni u Assocjazzjoni:

— L-Abanija

— Il-Boznija-Herzegovina

— L-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja

— I[I-Montenegro
— Is-Serbja

— Il-Kosovo (¥)

Ir-Repubblika tal-Moldova

II-Georgia

|-Ukrajna

AL
BA
MK ()
ME
RS
KO
MD
GE
UA

Dan l-Avviz jissostitwixxi I-Avviz 2017/C 73/07 (GU C 73, 9.3.2017, p. 6).

(*) Din id-dezinjazzjoni hi minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u hija konformi mal-UNSCR 1244 u mal-Opinjoni

tal-Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja dwar id-Dikjarazzjoni ta’ Indipendenza tal-Kosovo.

(") Kodici ISO 3166. Kodici provvizorja li ma tippregudika bl-ebda mod in-nomenklatura definittiva ghal dan il-pajjiz, li se jkun hemm

ftehim dwarha wara I-konkluzjoni ta’ negozjati li qeghdin isiru taht I-awspicji tan-Nazzjonijiet Uniti.



Harsa generali simplifikata tal-possibbiltajiet ta’ akkumulazzjoni djagonali fiz-zona pan-Ewro-Mediterranja fl-1 ta’ Awwissu 2018

Tabella 1

L-Istati tal-EFTA

Il-partecipanti fil-Process ta’ Barcellona

ll-partecipanti fil-Process ta’ Stabbilizzazzjoni

u ta’ Assodjazzjoni tal-UE

UE (JrCI]:II) IS NO FO DZ EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS MD GE UA
EU X | X | x| x| x| x| x| X X | X X | x | X | x| x| x| X | X | X | X
CH | X X | X | X X | X | x| X | X X | X | X | X X | X | X X X
(+ L)

IS X | X X | X X | X | x| x| X X | X | x| X X | X | X X X
NO | X | X | X X X | X | x| x| X X | X | x| X X | X | X X X
FO | X | X | x| X X

DZ | X

EG | X | X | X | X X X X | X

IL X | x | x | X X X

o | x| X | X | X X | X X X | X

LB X | X | X

MA | X | X | X | X X X X | X

PS | X

SY X

N | X | X | X | X X X X X

TR | X | X | X | X | X X | X | X X X | X ® | ® | x| ®» | X

AL | X | X | X | X * X | X | x| x| x| X

BA | X | X | X | X ® | x X | X | X | X | X
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L-Istati tal-EFTA

[-partecipanti fil-Process ta’ Barcellona

[l-partecipanti fil-Process ta’ Stabbilizzazzjoni
u ta’ Assocjazzjoni tal-UE

UE (+CII:II) IS NO FO DZ EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS MD GE UA

KO X X X X X X X

ME X X X X * X X X X X X

MK X X X X X X X X X X X

RS X X X X * X X X X X X

MD X X X X X X X X

GE X X X X

UA X X X

(*) L-akkumulazzjoni djagonali bejn it-Turkija, 1-Albanija, il-Boznija-Herzegovina, il-Kosovo, l-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, il-Montenegro u s-Serbja hija possibbli. Madankollu, jekk joghgbok ara
t-Tabella 3 ghall-possibbilta ta” akkumulazzjoni djagonali bejn 1-Unjoni Ewropea, it-Turkija, I-Albanija, il-Boznija-Herzegovina, il-Kosovo, I-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, il-Montenegro, u s-Serbja.

Tabella 2

Id-data tal-applikazzjoni tar-regoli tal-origini i jipprovdu ghal akkumulazzjoni djagonali fiz-zona pan-Ewro-Mediterranja

L-Istati tal-EFTA

Il-partecipanti fil-Process ta’ Barcellona

ll-partecipanti fil-Process ta’ Stabbilizzazzjoni
u Asso¢jazzjoni tal-UE

UE (JrCI]:II) IS NO FO DZ EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS MD GE UA
UE 1L | 11| 11 |n12. | 1| 13, | 11 | 17 1.12.] 1.7. wlolololololol] o] o]l ©
2006 | 2006 | 2006 | 2005 | 2007 | 2006 | 2006 | 2006 2005 | 2009 2006 1.5. (912 1.4 | 1.2. | 1.5 | 1.2. | 1.12.] 1.6.
|l ©l©]| © ©) (©) 2015 | 2016 | 2016 | 2015 | 2015 | 2015 | 2016 | 2018
1.2. | 1.5 | 1.5. | 125. 1.2. 1.3.
2016 | 2015 | 2015 | 2015 2016 2016
CH | L1. 1.8. | 1.8. | 1.1. 18. | 1.7. | 17.7.| 1.1. | 1.3. 6.1 19.] © | © © | 12.] (© © | 1.
(+LI) | 2006 2005 | 2005 | 2006 2007 | 2005 | 2007 | 2007 | 2005 2005 | 2007 | 1.5. | 1.1. 1.9. [ 2016 | 1.5. 1.5. | 2012
© © | © 2015 | 2015 2012 2015 2018
1.2. 1.7. | 1.7.
2016 2013 | 2013
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L-Istati tal-EFTA

[-partecipanti fil-Process ta’ Barcellona

[-partecipanti fil-Process ta’ Stabbilizzazzjoni
u Assocjazzjoni tal-UE

UE (+CII:II) IS NO FO DZ EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS MD GE UA
IS | 1.1. | 1.8. 1.8. | 1.11. 18. | 1.7. [17.7.] 1.1. | 1.3. 13.119.] © | © © | 15 | (© © | 1.
2006 | 2005 2005 | 2005 2007 | 2005 | 2007 | 2007 | 2005 2006 | 2007 | 1.5. | 1.1. 1.10.| 2015 | 1.5. 1.9. | 2012
© | © (C) 2015 | 2015 2012 2015 2017
1.5 | 1.7. 1.7.
2015 | 2013 2013
NO | 1.1. | 1.8. | 18. 1.12. 18. | 1.7. [17.7.] 1.1. | 1.3. 18. 1 19. | © | (© © | 15 | (© © | 1.
2006 | 2005 | 2005 2005 2007 | 2005 | 2007 | 2007 | 2005 2005 | 2007 | 1.5. | 1.1. 1.11.| 2015 | 1.5. 1.9. | 2012
© | © | © 2015 | 2015 2012 2015 2017
15 | 1.7. | 1.7.
2015 | 2013 | 2013
FO |1.12.| 1.1. | 1.11.]1.12. ©)
2005 | 2006 | 2005 | 2005 1.10.
© 2017
12.5.
2015
DZ |1.11.
2007
EG | 1.3.] 1.8. | 1.8. | 1.8. 6.7. 6.7. 6.7. | 1.3.
2006 | 2007 | 2007 | 2007 2006 2006 2006 | 2007
©
1.2.
2016
L | 1.1 |17 | 17.| 17, 9.2. 1.3
2006 | 2005 | 2005 | 2005 2006 2006
jo | 17.|17.7.117.7.]17.7. 6.7. | 9.2. 6.7. 6.7. | 1.3.
2006 | 2007 | 2007 | 2007 2006 | 2006 2006 2006 | 2011
LB 1.1 | 1.1 | 1.1.
2007 | 2007 | 2007
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L-Istati tal-EFTA

[-partecipanti fil-Process ta’ Barcellona

[-partecipanti fil-Process ta’ Stabbilizzazzjoni
u Assocjazzjoni tal-UE

UE (+CII:II) IS NO FO DZ EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS MD GE UA
MA |112.] 1.3. | 1.3. | 1.3, 6.7. 6.7. 6.7. | 1.1.
2005 | 2005 | 2005 | 2005 2006 2006 2006 | 2006
PS | 1.7.
2009
©
1.3.
2016
SY 1.1,
2007
TN | 18 | 1.6. | 1.3. | 1.8. 6.7. 6.7. 6.7. 1.7.
2006 | 2005 | 2006 | 2005 2006 2006 2006 2005
TR | () | 1.9. [ 1.9. | 1.9. | (© 13. | 13. | 1.3. 11, 11| 17. © (e}
2007 | 2007 | 2007 | 1.10. 2007 | 2006 | 2011 2006 2007 | 2005 1.8. 1.10.
2017 2018 2017
AL 1@ | © | © | © Q1| O ©Q|Q]|O
L5 | 1.5 | 15 | 1.5 12 | 14, | 14 | 14 | 14 | 14
2015 | 2015 | 2015 | 2015 2015|2014 | 2014 | 2014 | 2014 | 2014
BA | @ | © | O | © © @ |1 QO | ©Q|«Q
9.12. 1.1. | 1.1. | 1.1. 1.2, 14 [ 12| 12| 1.2, | 1.4
2016 | 2015 | 2015 | 2015 2015 2014 | 2015|2015 | 2015 | 2014
KO | (O © | ©Q © | Q| ©|@©
1.4, 14 | 1.4 14 | 14 | 14 | 14
2016 2014|2014 2014|2014 | 2014 | 2014
ME | (O | © | @ | © © 1 Q| © © |1 Q| ©
1.2. | 1.9. | 1.10. | 1.11. 14 | 1.2. | 1.4 14 | 14. | 1.4,
20152012 {2012 | 2012 2014|2015 | 2014 2014|2014 | 2014
MK | (O | 1.2. | 1.5 | 15. Olo|l o] o] © © | ©
1.5. | 2016|2015 | 2015 1.8. | 14. | 12 | 14 | 1.4 14. | 1.4
2015 2018 | 2014 | 2015 | 2014 | 2014 2014|2014
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L-Istati tal-EFTA Il-partecipanti fil-Process ta’ Bar¢ellona Il-partecipant fil-Process ta’ Stabbilizzazzjon
u Assocjazzjoni tal-UE
UE (EII:II) IS NO FO Dz EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS MD GE UA
RS 1@ | @ | @ | (© @O | © | OO Y}
1.2. | 1.5. | 1.5. | 1.5, 141 1.2, | 14 | 1.4 | 1.4 1.4.
2015 | 2015 | 2015 | 2015 2014 | 2015 | 2014 | 2014 | 2014 2014
MD | (C) QlO | O |0O]0O]Q]0©
1.12. 1.10. | 1.4. | 1.4. | 1.4 | 14 | 1.4 | 1.4
2016 2017 | 2014 | 2014 | 2014 | 2014 | 2014 | 2014
GE | @ | @ | © | ©
1.6. | 1.5. | 1.9. | 1.9.
2018 | 2018 | 2017 | 2017
UA 1.6. | 1.6. | 1.6.
2012 | 2012|2012
(') Ghal oggetti koperti mill-unjoni doganali UE-Turkija, id-data tal-applikazzjoni hija s-27 ta’ Lulju 2006.
Ghal prodotti agrikoli, id-data tal-applikazzjoni hija I-1 ta’ Jannar 2007.
Ghal prodotti tal-faham u l-azzar, id-data tal-applikazzjoni hija I-1 ta’ Marzu 2009.
Tabella 3
Id-data tal-applikazzjoni tal-protokolli dwar ir-regoli tal-origini li jipprovdu ghal akkumulazzjoni djagonali bejn I-Unjoni Ewropea, 1-Albanija,
il-Boznija-Herzegovina, il-Kosovo, I-Eks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, il-Montenegro, is-Serbja u t-Turkija
UE AL BA KO MK ME RS TR
UE 1.1.2007 1.7.2008 1.4.2016 1.1.2007 1.1.2008 8.12.2009 "
AL 1.1.2007 22.11.2007 1.4.2014 26.7.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.8.2011
BA 1.7.2008 22.11.2007 1.4.2014 22.11.2007 22.11.2007 22.11.2007 14.12.2011
KO 1.4.2016 1.4.2014 1.4.2014 1.4.2014 1.4.2014 1.4.2014
MK 1.1.2007 26.7.2007 22.11.2007 1.4.2014 26.7.2007 24.10.2007 1.7.2009
ME 1.1.2008 26.7.2007 22.11.2007 1.4.2014 26.7.2007 24.10.2007 1.3.2010
RS 8.12.2009 24.10.2007 22.11.2007 1.4.2014 24.10.2007 24.10.2007 1.9.2010
TR " 1.8.2011 14.12.2011 1.7.2009 1.3.2010 1.9.2010

(') Ghal oggetti koperti mill-unjoni doganali UE-Turkija, id-data tal-applikazzjoni hija s-27 ta’ Lulju 2006.

Tr/sted
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14.9.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C325/13

INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

Informazzjoni li taw 1-Istati Membri dwar l-gheluq tas-sajd

(2018/C 325/07)

Skont l-Artikolu 35(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
tal-Unjoni ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformitad mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd ('), ittiehdet decizjoni li s-sajd
jinghalaq kif stipulat fit-tabella ta’ hawn taht:

Data u hin tal-gheluq 24.8.2018 fit-15.00 UTC

Tul taz-zmien 24.8.2018-31.12.2018

Stat Membru L-Unjoni Ewropea (L-Istati Membri kollha)
Stokk jew Grupp ta’ stokkijiet RED/N3M.

Speci Redfish (Sebastes spp)

Zona NAFO 3M

Tip(i) ta’ bastimenti tas-sajd —

Numru ta’ referenza 17/TQ120

() GUL 343,22.12.2009, p. 1
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v

(Awvizi)

PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA
TAL-KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(IIlKaz M.9017 — SK Capital Partners/Schenectady International Group)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2018/C 325/08)

1. Fis-6 ta’ Settembru 2018, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%).

Din in-notifika tikkonc¢erna l-imprizi li gejjin:

— SK Capital Partners, LP (“SK Capital”) (I-Istati Uniti),

— Addivant USA Holdings Corp. (“Addivant”) (I-Istati Uniti), ikkontrollata minn SK Capital,
— Schenectady Internationl Group, Inc. (“SI Group”) (I-Istati Uniti).

SK Capital, permezz ta’ Addivant, takkwista fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet
il-kontroll shih ta’ SI Group.

Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz ta’ xiri ta’ ishma.
2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:
— SK Capital: ditta tal-investiment privat iffoka fuq materjali ta’ specjalita, is-setturi tal-kimika u tal-farmacewtika.

— Addivant: fornitur globali ta’ addittivi ta’ spedjalita inkluzi antiossidanti u sustanzi intermedjarji uzati fit-titjib
tal-proprjetajiet ta’ produzzjoni u prestazzjoni ta’ plastiks u gomom.

— SI Group: manifattur u fornitur fidejn privati ta’ addittivi ta’ prestazzjoni u ta’ intermedjarji kimici, attiv globalment.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. Il-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati sabiex iressqu I-kummenti li jista’ jkollhom dwar I-operazzjoni
proposta lill-Kummissjoni.

[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jenhtieg li r-referenza li gejja tigi dejjem specifikata:

M.9017 — SK Capital Partners/Schenectady International Group

() GUL 24,29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
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II-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-posta elettronika, permezz tal-faks jew permezz tal-posta.
Uza d-dettalji ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Posta elettronika: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks +32 1 22964301
Indirizz tal-posta:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-Kaz M.8828 — Gauselmann/NOVOMATIC/Spielbank Bad Neuenahr/Spielbank Mainz JV)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2018/C 325/09)

1. Fis-7 ta’ Settembru 2018, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%).

Din in-notifika tikkonc¢erna l-imprizi li gejjin:

— Gauselmann Spielbanken Beteiligungs GmbH (“Gauselmann”, il-Germanja);

— NOVOMATIC Spielbanken Holding Deutschland GmbH (‘NOVOMATIC”, il-Germanja);
— Spielbank Bad Neuenahr GmbH & Co. KG (“Spielbank Bad Neuenaht”, il-Germanja);

— Spielbank Mainz GmbH & Co. KG and Spielbank Mainz Beteiligungsgesellschaft mbH (together “Spielbank Mainz”,
il-Germanja);

Gauselmann, NOVOMATIC u Spielbank Bad Neuenahr jakkwistaw fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) u 3(4)
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet il-kontroll kongunt ta’ Spielbank Mainz permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal Gauselmann: parti mill-grupp Gauselmann. Il-grupp Gauselmann jizviluppa u jimmanifattura magni tal-loghob
ghall-kazinos u s-swali tal-loghob, kif ukoll loghob relatat, software ghall-gaming u sistemi tal-gaming. Barra minn
hekk, Gauselmann jopera kazinos u swali tal-loghob fil-Germanja u barra mill-pajjiz. Gauselmann huwa wkoll invo-
lut fl-imhatri sportivi u fil-gaming fuq I-Internet. Gauselmann ghandu s-sede tan-negozju tieghu fEspelkamp,
il-Germanja;

— ghal NOVOMATIC: parti min-Novomatic Group, fornitur globali ta’ tekonologija tal-gaming b’sede fGumpoldskirc-
hen, I-Awstrija. Il-grupp Novomatic jipproduci u jbiegh teknologija u taghmir tal-gaming u jopera kumpaniji involuti
fil-gaming u l-loghob tal-azzard;

— ghal Spielbank Bad Neuenahr: jopera tliet kazinos fRhineland-Pfalz, li jinsabu fBad Neuenahr-Ahrweiler, Bad Diirk-
heim u Nirburg. Fit-tliet postijiet kollha, Spielbank Bad Neuenahr joffri loghob live (loghob tal-mejda, bhal Roulette,
Black Jack u Poker) kif ukoll magni tal-loghob. Barra minn hekk, Spielbank Bad Neuenahr jopera t-tliet kazinos ta’
Spielbank Mainz flimkien ma’ NOVOMATIC;

— ghal Spielbank Mainz: jopera kazinos fi tliet postijiet fBad Ems, Mainz u Trier. Fit-tliet postijiet kollha, Spielbank
Mainz joffri loghob live (loghob tal-mejda, bhal Roulette, Black Jack u Poker) kif ukoll magni tal-loghob.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont in-Notifika mill-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ Certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%) jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament
skont il-procedura stabbilita fin-Notifika.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati sabiex iressqu l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta lill-Kummissjoni.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jenhtieg li r-referenza li gejja tigi dejjem specifikata:

M.8828 — Gauselmann/NOVOMATIC/Spielbank Bad Neuenahr/Spielbank Mainz JV

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366, 14.12.2013, p. 5.
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II-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-posta elettronika, permezz tal-faks jew permezz tal-posta.
Uza d-dettalji ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Posta elettronika: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks: +32 122964301

Indirizz tal-posta:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-Kaz M.9111 — Bregal Unternehmerkapital/trendtours Touristik)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2018/C 325/10)

1. Fis-7 ta’ Settembru 2018, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%).

Din in-notifika tikkoncerna l-imprizi li gejjin:
— Bregal Unternehmerkapital I LP, (“Bregal Unternehmerkapital”, il-Germanja),

— trendtours Touristik GmbH u l-kumpanija ohtha Bus und Service, Organisations- und Werbegesellschaft mbH (flim-
kien “trendtours Touristik”, il-Germanja).

Bregal Unternehmerkapital takkwista skont it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet il-kontroll
uniku ta’ trendtours Touristik permezz tax-xiri tal-ishma kollha tal-kumpanija holding taghha Dating, Datenerfassung
und -verarbeitung, Gesellschaft mit beschrinkter Haftung (il-Germanja).

2. L-attivitajiet kummerdjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal Bregal Unternehmerkapital: hija fond tal-investiment, finalment ikkontrollat minn COFRA Holding AG, Zug,
l-Izvizzera.

— ghal trendtours Touristik: tipprovdi servizzi ta’ operatur turistiku.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont in-Notifika mill-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (%) jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament
skont il-procedura stabbilita fin-Notifika.

4. Il-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati sabiex iressqu I-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta lill-Kummissjoni.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jenhtieg li r-referenza li gejja tigi dejjem specifikata:

M.9111 — Bregal Unternehmerkapital/trendtours Touristik

[I-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-posta elettronika, permezz tal-faks jew permezz tal-posta.
Uza d-dettalji ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Posta elettronika: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks: +32 22964301
Indirizz tal-posta:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-kaz M.9063 — Synnex/Convergys)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
(2018/C 325/11)

1. Fis-7 ta’ Settembru 2018, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) (*) Nru 139/2004.

Din in-notifika tikkoncerna l-imprizi li gejjin:

— Synnex Corporation (“Synnex”, I-Istati Uniti),

— Convergys Corporation (“Convergys”, l-Istati Uniti).

Synnex takkwista fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar I-Ghaqdiet il-kontroll shih ta’ Convergys.

Il-koncentrazzjoni titwettaq permezz ta’ process ta’ fuzjoni fzewg stadji li jirrizulta fil-holqien ta’ “Concentrix CVG Cor-
poration”, sussidjarja li hija proprjeta shiha ta’ Synnex, li se tinkludi n-negozju ta’ Convergys. Bhala rizultat tat-tranzaz-
zjoni, Convergays mhux se tibqa’ tkun korporazzjoni pubblika.

2. L-attivitajiet tan-negozju tal-imprizi kkonc¢ernati huma:

— ghal Synnex: l-ghoti ta’ servizzi bejn in-negozji li jghinu lill-klijenti u lill-imsiehba kummer¢jali jikbru u jtejbu
l-istrategiji tal-impenn tal-klijenti taghhom;

— ghal Convergys: il-forniment ta’ servizzi ta’ esternalizzazzjoni tal-process tan-negozju ghall-gestjoni tar-relazzjonijiet

L7

mal-kljjent ghal negozji tal-kljjenti, inkluz permezz tal-provvista u l-operazzjoni ta’ “Centri telefonici”.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-de¢izjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont in-Notifika tal-Kummissjoni dwar procedura ssimplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet taht

ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 ta’ min jinnota li dan (} il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament taht
il-procedura stipulata fin-Notifika.

4. Il-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jissottomettu l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operaz-
zjoni proposta lill-Kummissjoni.

[I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn 10 jjiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Ir-referenza li gejja dejjem ghandha tigi specifikata:

M.9063 — Synnex/Convergys

[l-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, bil-faks jew bil-posta. Uza d-dettalji ta’ kuntatt hawn
taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Fax +32 22964301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir- “Regolament dwar -Ghaqdiet”).
() GUC 366, 14.12.2013, p. 5.
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RETTIFIKA

Rettifika tad-Decizjoni tal-Kunsill tas-16 ta’ Lulju 2018 li ggedded il-Bord Amministrattiv
tac-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 253 tad-19 ta’ Lulju 2018)
(2018C 325[12)

Fpagna 9, l-Artikolu 1 [, it-tabella RAPPREZENTANTI TAL-GVERN,

minflok:

“Belgju (sistema ta’ rotazzjoni) Komunita Fjamminga: Is-Sinjura Nathalie VERSTRAETE
Komunita Franciza: Is-Sur Guibert DEBROUX”,

aqra:

“Belgju (sistema ta’ rotazzjoni) Komunita Fjamminga: Is-Sinjura Natalie VERSTRAETE

Komunita Fran¢iza: Is-Sur Guibert DEBROUX”;

Fpagna 9, l-Artikolu 1 [, it-tabella RAPPREZENTANTI TAL-GVERN,

minflok:

“Irlanda Is-Sinjura Selen GUERIN”,

aqra:

“Irlanda Is-Sur John McGRATH sat-30.11.2018 u

s-Sinjura Selen GUERIN mill-1.12.2018%

Fpagna 10, I-Artikolu 1 II, it-tabella RAPPREZENTANTI TAL-ORGANIZZAZZJONIIET TAL-IMPJEGATI,

I-linja li gejja tiddahhal bejn l-entrati ghal Latvja u l-Lussemburgu:

“Litwanja Is-Sinjura Tatjana BABRAUSKIENE”;

Fpagna 11, l-Artikolu 1 I, it-tabella RAPPREZENTANTI TAL-ORGANIZZAZZJONIJIET TA’ MIN [HADDEM,

[I-linja li gejja tiddahhal bejn l-entrati ghal Malta u l-Awstrija:

“Netherlands Is-Sinjura Gertrud van ERP”.

Fpagna 11, I-Artikolu 1 III, it-tabella RAPPREZENTANTI TAL-ORGANIZZAZZJONIJIET TA’ MIN IHADDEM,

minflok:

“Rumanija [s-Sur Julian GROPOSILA”,

aqra:

“Rumanija Is-Sur [ulian GROPOSILA”.
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